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1x MAX 24W LED DC 72V
220-240V~ 50/60Hz
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Lichtquelle:

DEU:

Lichtquelle:

Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem
umgebenden Produkt verbunden ist.

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>.
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iz Das Betriebsgerat kann nur durch einen Fachmann ausgetauscht werden.

- ?{ ® Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.
GBR:

Light source:

The light source is not interchangeable because it is determined by the
surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

%& The control gear can be replaced by a professional.

1 ;( ® The LED - light source cannot be replaced.
BG:
M3TOYHUK Ha cBETNNHA:

VI3TOUHUKBT Ha CBETIMHA HE MOXe [ia Ce NOAMEHS, Tbi KaTo nopaam
KOHCTPYKLWSITA CU € TpalHO (hUKCUpaH KbM 3a06MKansiLLms ro NpoaykKT.
To3un NpoayKT BKIOYBA CBETMMHEH U3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHoCT <F>.

% YCTPONCTBOTO 3a ynpaeneHne MoXe fja ce NOAMEHS caMo OT CneLuasnucr.

: X ® LED u3TOYHMKBT Ha CBETNMHA HE MOXeE Aa Ce NOAMEHS.
BIH:

Izvor svjetla :

Izvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pri¢vr§¢en na proizvod.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F>.

@\\& Pogonski uredaj smije zamjeniti samo stru¢na osoba .

5 ?( ® LED - izvor svjetla nije moguce zamjeniti
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CzZ:

Zdroj sveétla:

Svételny zdroj neni mozné vyménit, protozZe je diky své konstrukci pevné spojeny s produktem.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti <F>.

@®
N Vyména predfadniku pouze odbornikem.
X ® Svételny zdroj neni vyménitelny.
DK:
Lyskilde:
Lyskilden kan ikke udskiftes, fordi den er fast forbundet med det omgivende produkt.
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse < F >.

®
ﬁ&@ Driftsenheden kan kun skiftes af en fagperson.

93¢ @ LED- lyskilden kan ikke udskiftes.
ET:
Valgusallikas:

Valgusallikas ei ole vélja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab energiatdhususe klassi <F> valgusallikat.

@
%@ Juhtseadmed véib asendada professionaalne.

(& 32| @ LED - valgusaliikat i saa asendada.
ES:
Fuente de luz:

La fuente de luz no es sustituible porque esta fija en el producto desde la construccion.
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia
energética <F>.

® . )
2 Sustitucion del aparato por un profesional.

&
: X @ Bombilla no reemplazable.
FlL:

Valonlahde:

Valonlahdetta ei voi vaihtaa uuteen, sillé se on rakenteellisesti yhdistetty
ymparoivaan tuotteeseen.
Tama tuote sisaltaa valonléhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <F>.

%ﬁ Vain ammattihenkil® voi vaihtaa liitantalaitteen.

B )-3¢ @ LED-valonlahdetts ei voi vaihtaa uuteen.






